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/ Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.
@B Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG Gbernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.
@@ Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de

non conformes du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi etfou des consignes de sécurité.

@3 Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo yio de
las instrucciones de sequridad.

0TKa3 OT rapaHTuiiHbIX 06513aTeNbCTB

Komnanus Hama GmbH & Co KG He HeceT oTBeTCTBEHHOCTb 3a yLiepo,
BOSHUKLLMII BCNIEACTBIE HENPABINBHOTO MOHTAXa, NOAKIOYEHNA 1
1ICNOAb30BaHIA U3LENUA He N0 Ha3HAYEHNIO, @ Takoke BUIRACTBIE

@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & C0.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

-

dommages provoqués par une installation, un montage ou une utilisation

HecobniogeHns WHCTPYKLIAKW NO 3KCANyaTaLnm U TEXHUKN 6esonacHocT.

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid \

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan of
het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de bedieningsinstructies
enfof veiligheidsinstructies.

KB AnoAca eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avahapBavet kapia evBovn i
€yyonon yia {nuiég, ot omoie¢ mpokUTTTouv aro AavBacyévn eykataotaon
Kat ouvappoAdynan i AavBaayiévn xprion Tou TPoiovtog f i Tpnon twv
odnyiv Aertovpyiag kavr twv urodeifewv aodaeiag,

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidiowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub
wskazowek bezpieczenstwa.

@ Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy szavatossagot nem
véllal a termék szakszerditlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszeritl
hasznalatabol, vagy a kezelési itmutaté ésfvagy a biztonsagi eldirdsok be
nem tartasabol eredd karokért

Vylouéeni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebird zadnou odpovédnost nebo zruku za
$kody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouZiti alnebo bezpecnostnich
pokynd.

Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruciinezodpoveda za Skody vypljvajlice

z neodborne] in3taldcie, montéZe alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nerespektovania ndvodu na pouzivanie afalebo bezpecnostnych
pokynov.

/II Exclusdo de garantia
A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacbes de seguranca.
Garanti reddi
Hama GmbH & Co KG sirketi yanhs kurulum, montaj ve iirlinin amacina
uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
glivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.
XD Excludere de garantie
Hama GmbH & Co KG nu fsi asumd nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de siguranta
Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.
EIB Vastuun rajoitus
Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytdstd tai
kayttoohjeen jaftai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.
EDD Iskljucenje odgovornosti
Firma Hama GmbH & Co KG ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete
koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaze i nestru¢ne upotrebe
proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu ifili napomena
7a bezbednost
Atleidimas nuo atsakomybés
,Hama GmbH & Co KG" neprisiima atsakomybés uZ Zala, kuri padaroma
netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant ne pagal paskirt],
neatsizvelgiant j naudojimo instrukia ir (arba) saugos nuorodas.

.

B Orxas o7 npasa

Xama M6X & Ko. K He noema HikakBa OTrOBOPHOCT W rapaHLnA
33 NOBPE/IV B PE3Y/TaT Ha HenpaBiiia UHCTaNaLIMA, MOHTaX 1
HenpasuAIHa ynoTpeba Ha NPOAYKTa W HeCnassaHe Ha ybTBAHeTO 3a
0BCNYXBaHE WM MHCTPYKLIMWT 3a Be30nacHocT.

W3 Binmosa Big BianoBiganbHOCTI

Komnania Hama GmbH & Co KG He Hece Xo/jHol BinosifansHocTi

Ta He BIfWKOZO0BYE MaTepiabHi 30UTKY 33 NOLUKOZXEHHA BHACNIIOK
HEHANEXHOTO BCTAHOBMIEHHA, MOKTaXY i ekcrnyaTaLyii npoaykTy, a
TaKoX YHACNifOK HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLA NoCiBHUKa 3 ekcnnyatauyii
Ta/ab0 BKa3iBOK 3 TexHiku Ge3neky.

@IW Iskljucenje odgovornosti

Turtka Hama GmbH & Co KG ni u kojem slucaju ne preuzima
odgovornost ili jamstvo za Stete koje proizlaze iz nestrucne
instalacije, montazZe i uporabe ovog proizvoda ili nepridrzavanja
uputa za uporabu ifili sigurnosnih napomena.

EEB Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive
2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system,
the following applies
Electric and electronic devices as well as batteries must
I not be disposed of with household waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic devices
as well as batteries at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or
the package indicates that a product is subject to these
regulations
By recycling, reusing the materials or other forms
of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

\

/“ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen
S

|

oder an die zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréaten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de
protection de I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation.
L Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un
revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.
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Al listed brands are trademarks of the corresponding companies.
Errors and omissions excepted, and subject to technical changes,
\Our general terms of delivery and payment are applied.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



